Summit E e XL

SEGURANCA

Alta voltagem. Desconecte a energia dessa
unidade antes de executar manutengdo. A
realizagdo da manutengdo somente deve
ser executada por pessoal de manutengdo
qualificado.

Sinais de disparo de alta voltagem podem
estar presentes mesmo quando o
distribuidor estiver desligado.

Use 6culos de seguranca, luvas, protegoes
faciais e guarda-pos durante a instalagdo e
realizagdo de manutencéo.

Acido (ou outros produtos quimicos
incompativeis potencialmente reativos) nao
deve ir diretamente para o coletor de
lavagem.

ESPECIFICACOES

Energia
90-260 VCA, 47-440 Hz, 200 watts (XL) ou 65 wetts (E)

Trés bombas Summit E podem funcionar simultaneamente. O
tempo méaximo de funcionamento da bomba E é de 5 minutos
ligada, 10 minutos desligada.

Oito bombas Summit XL podem funcionar simultaneamente.
O tempo maximo de funcionamento da bomba XL é de5
minutos ligada e 20 minutos desligada com até 3 bombas
funcionando simultaneamente ou 30 segundos ligada e 2
minutos desligada com até 8 bombas funcionando
simultaneamente.

OPERACAO

Nos modos Sequiéncia (Sequence), Formula (Formula) e
Travado (Latched) os funcionarios dalavanderia utilizam os
botdes +/- para selecionar o nome da férmula.

. Ao trabalhar no modo TAFS ou Relé Inteligente
(Smart Relay), ndo é necessaria nenhuma selecéo de
férmula e o programador ndo precisa estar conectado
exceto durante ainstalagéo.

. Ao trabalhar no modo Seqliéncia o usuario fina
pressiona o botdo ACAO (ACTION) parainiciar a
seqiiéncia. Se aligagdo automatica estiver ativada
com um disparo de “inicio” em T3, somente &
necessario selecionar o nome da seqiiéncia com os
botdes +/-.

+  Paracancelar umaseqgtiéncia em andamento,
pressione atecla ACAO por 5 segundos.
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ela

Pays for itself

*  Seo programador estiver desconectado quando
estiver nos Modos Travado, Férmula ou Seqiiéncia,
o distribuidor continuaré a executar aférmula
selecionada.

INSTALACAO E CONFIGURACAO

Tubulacdo de Transporte

Bombas Série 100 ou 600: tubos de 10 mm ou 3/8 pol. de
didmetro interno

Bombas Série 2000: 12 mm ou 1/2 pol. de diametro interno

Utilize tubulacdo com diémetro interno maior para produtos
quimicos viscosos que vao direto alavadora.

Bracadeiras de

mangueira Tubo de bomba de
3/8 de didametro interno

Conexao de 3/8B - 1/2B
-/_
Tubo de transporte de
didmetro interno de 1/2"
(para o coletor de lavagem)

L5000E-XLMO1PORTUGUES

Figura 2a. Conex&o do Tubo Série 2000
(do tambor e direto a lavadora)

Bragadeiras de
manguetra ~ Tubo de bomba de
/ 3/8 de didmetro interno
g ! Conexdo de 3/8B - 3/8B
&

0 Tubo de transporte de
diametro interno de 3/8"
(para o coletor de lavagem)

L5000E-XLMO3PORTUGUES

Figura 2b. Conexao do Tubo Série 2000
(para o coletor de lavagem)
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Figura 3. Fiacéo da Caixa da Bomba do Sstema Summit XL Figura 3a. Fiacdo da Caixa da Bomba do Sistema Summit E
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Programacao
Toda a programagdo, recuperacdo de dados e diagnésticos do
sistema sdo feitos pelo programador, usando as seguintes teclas:

As teclas + ou - alteram o valor do nimero ou
OR das letras que piscam. Pressionar + e -

simultaneamente altera qualquer caractere
alfanumérico para “M” e altera qualquer campo
numérico ao valor minimo.

Tecla do CURSOR: Movimenta o cursor pela
tela alterando os campos selecionados.

Tecla AGAO (ACTION): Inicia uma agao como
a escorva. Esse botdo néo altera as
configuragoes.

Tecla MENU: Avanca para a tela de menu
seguinte.

Indica qual bomba (1-8)
estd funcionando atualmente

O icone aparece
e gira quando a
Indica bomba inativa bomba esta
(se piscar abomba estd '\ funcionando.

ativa, mas atrasada.) (¥

T1 51 I
Disparadore—f

Nlmero de
etapa (1-16)

SINONLHOdPOSWTIX-3000571

Status da seqiiéncia
(IIIIIy IIEII ou ﬁ )
Senhas

» Sem senha: tela de selegéo da férmula

» Senhado técnico 123: Visuaizag&o de dados, diagnosticos e
escorva

 Senhado programador 890: Programa

Informagdes de Diagnéstico (para os Modos Férmula,
Travado, TAFS e Relé Inteligente)
A partir datela de selecdo daformula, atecla CURSOR exibe os
diagnésticos:
Indica qual bomba (1-8)
esta funcionando atualmente

O icone aparece
e gira quando a

Indica bomba inativa bomba esté
(se piscar a bomba esta \ funcionando.
ativa, mas atrasada.) |
_— L ' B 1 |

@
8
E
3
8
2
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e
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Os ndmeros indicam os disparos existentes.
(Os numeros piscando indicam disparos
presentes mas nao qualificados).
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Senha

Pressione e segure atecla MENU por 5 segundos para entrar na
tela Senha . A senhade Nivel Técnico padrdo é 123. A senhade
Nivel Programador padréo é 890.

Fazzword
Add

$3NDN1H04E0SNTX-30005T

Representa o valor 000
até que seja alterado

Tela 2. Tela da Senha

Useasteclas“+" ou“-" paradterar osvalores e atecla
CURSOR parair de um nimero para outro. Pressione atecla
MENU para avangar até o nivel seguinte das telas de menu.

Pressionar o botdo MENU por 5 segundos o levara de voltaa
telaformula.

Acesso ao Nivel Técnico

(E necessdria a Senha de Técnico ou Programador)
Bombas de Escorva
Alteracdo dabomba“+" ou “—". A¢do de escorva da bomba.

Prime 1
4=

Contagem da Férmula

OLSATXLINANS

NUmero de vezes que a férmula

Numero da férmula exibida foi executada

(F1-F16)

SR
AGAGHEEE

SINDNLYOLZISINTX-300051

NUmerlo total NUmelro fotal
de alarmes de alarmes
emitidos para  de higiene
aférmula  emitidos para
exibida a formula
exibida

Tela 4. Valores de Contagem da Férmula



Status de Disparo e Contador
Disparos ativos (1-8)

' 1
H1HREREE
?1@@@@@?

Contagem de disparos
(0-9)

$3NONLHOJELSNIX-300097

Tempos de Funcionamento da Bomba
Numero da bomba
(1-8)

Fume 1
1.6

300051

SINDNLHOLS ISIIX-

Numero de minutos que a bomba
funcionou em sua vida util (em
minutos e décimos de minutos)

Acesso ao Nivel Programador
Selecionar Sistema

PLmFbo:
E

Modo de Configuragdo e Unidades de Medida

YL0SINX300097

Unidade de medida ("0z" ou "ml")—l

Made oz
Formula

S3NDNLHOd8 FSINTX-300051

Modo de execuggo (Férmula, Travado,
Relé, Sequéncia ou TAFS)

Tela 8. Modo de Configuragéo e Unidades de Medida

Pressionar “+” ou “-" por 2 segundos para aterar o modo para

“Formuld’, “Travado”, “Relé€’, “Sequéncia’ e“TAFS’.

Controle de Velocidade e Tamanho da Bomba
Tamanho da bomba

F1 ReEGE
Sreed 1 BH

Porcentagem da
velocidade
Se avazao for de apenas 1/3 menor do que outros produtos
quimicos, reduza a vazéo para 60%. Sempr e recalibre apés
reduzir a velocidade por que a vazéo geralmente se altera.

L5000E-XLMS09APORTUGUES

Calibragcao da Bomba

Volume do produto quimico sobre o
qual se baseia a taxa de calibragéo

(30 02/900 ml para as
bombas Série 2000
ou 4 0z/100 ml para

as bombas Série 600 )

Cal 180z
Fl &/.6

S3ANONIHOA0ZSNTX-300057

Nimero da bombaJ \—Taxa de calibragao

(P1-P8) (1.7-220 0z/min, 50-6500 ml/min,
Padrdo=67.6 oz/min, 2000 ml/min)

Como Calibrar as Bombas Summit

1

Posicione a extremidade do tubo de descarga da bomba
selecionada sobre o cilindro de medicdo. Se bombear sem
lavar, faga-0 nalavadora porque atubulagdo de transporte
reduz avaz&o.

O volume a bombear é exibido no canto direito superior da
tela
900 ml (30 0z)/min para as bombas Série 2000
100 ml (4 0z) )/min para as bombas Série 600
30 ml (1 0z) )/min para as bombas Série 100

Pressione e segure e tecla ACAO (ACTION), coletando o
valor de calibracdo no cilindro de medi¢do. O campo da
taxa de calibracéo € substituido por um icone da bomba de
rotacéo.

Quando o valor de calibraco tiver sido bombeado, solte a
teclaACAO.

A novavazdo sera calculada automaticamente, exibida no
lugar da configuracdo padréo de 67.6 oz ou 2000 ml e salva
namemoria.

Se vocé ndo funcionar a bomba por tempo suficiente para
criar um valor de calibraco realista, serdexibido “----".
Pressione atecla ACAO novamente para retomar a
caibrac&o.

Se vocé exagerou no valor da calibrago, mude para outra
bomba, retorne e repita as etapas 1 a 4.

Criagao de Nomes das Férmulas
A linha superior é chamada“Linha1” ealinhainferior éa
“Linha2".
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. Selecione asterisco para
F 1 L I I'-IE' 1 adicionar alimentagées de
pré-lavagen para a lavagem

principal (a configuracéo
padréo é em branco)

IISWIXLIWANS

o Disparo atual Acéo atual da bomba
Use asteclas + e - parainserir os nomes para cada nimero de Férmula atual—,  (1-7) (@) -
formula (F1-F16) +" indica existéncia de

acao da bomba "b"
elou 'c"

A1P116. @

SINDNIHO K SZSWTX-00061

H EH LI ITI Atraso da acao da bomba
(10-990 segundos, em Valor da bomba

F 1 L l E unidades de10 segundos) (0.0-220 0z ou
I r-l E Nimero da 0-6500 ml)

SI:IIL bomba atual (1-8)
Tela 11b. Programacéo do Modo Travado (Latched)

H EFI I._.I I'|'I Programacao do Modo Relé Inteligente (Smart Relay)
5 |:|I L No Modo Relé Inteligente, o tamanho da dosagem de produto

B2LSNIXLINANG

BGISITIXLINANS

guimico é o volume da taxa de chamada multiplicado pelo
ndmero de segundos em que o disparador esta ligado.

SPSNTXLINWNNG

Programac@o de Modo Para uma dosagem de 6 0z que use a taxa de chamada padréo de
Somente a tela de programagédo do modo selecionado aparecera 2,0 oz, programe um disparo de 3 segundos da lavadora.
no programador.
Programacao do Modo de Férmula Bomoa atual
Acéo atual da bomba Disparo atual

(ac)

“+" indica existéncia de

T F
Vo

$ANDNLHOLZESHITX-300051

SINBNLH0T SZSNTX-30006T

Atraso da agdo da.

bomba (10-990 segundos, en Valor da bomba TAXA DE CHAMADA POR SEGUNDOQ:
unidades de 10 segundos) (0.0-220 0z ou Volume de produto quimico a ser
Nimero da bomba atual 0-6500 mi) bombdeado por segundo do disparo
(1-8) no momento certo (0.0 a 8.5 0z/000-250 ml)

Este exemplo mostra que na Formula 1 o disparador 1 (T1) A taxa de chemada padréo=10 ml ou 0.3 oz
acionara abomba 1 (P1) para 10 0z apds um atraso de 10 Programagio do Modo Segiiéncia (Sequerce)
segundos. Digite uma agdo da bomba para cada disparo da drenagem ou o
Programagciio do Modo Travado (Latched) ndmero da Etapa ou Ignore e espere o proximo disparo.
O Modo Travado é o mesmo do Modo Férmula, exceto que os Ntimero da etapa Agiio da etapa
disparadores sfo ignorados ou “travados’ apds terem ocorrido Nimero da formula—, (1 16)\ [ (E 1" ou )
umavez. de seqiéncia (1- 16
E necessario atribuir umabomba“Fina” para que a Summit F 1 [y 1 E
saiba quando aférmulafoi concluida e possa “destravar” o

disparador. E|"| Ij

“E” (End - Fim) é o valor padr&o para cada etapa e é usado na
Ultima etapa da sequiéncia.

$3NONLHOC} 8ZSNTX-300057
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Nimero da etapa No Modo TAFS vocé atribui os volumes de bomba, a cada
Nimero da form a 16) ’ijEfOIIﬁ? etaga bomba, por formulas. A caixa da bomba sabe quando dosar a
de seqiéncia (1- 16 o quantidade com base na atribui¢&o das bombas aos médul os de

tunel e os sinais de transferéncia de lote permitem que a caixa da
bombarastreie a carga através de um tunel, de modo que acaixa
“1" (Ignore - Ignorar) a selegdo a direita faz com que o sistema

dabomba saiba qual carga estd em qual médulo.

No exemplo da Tela 11g, abomba 1 fornecera 300 ml de
produto quimico sempre que uma carga de formula 1 estiver no
maédulo em que abomba 1 estiver atribuida

S3ANONLHOCE BISINTX-300051

pule um disparo. D = tempo de atraso antes do bombeamento apés o sinal de
transferénciado lote ser qualificado.
Aparece se af etapa V = volume da bomba, 300 ml no exemplo exibido.
Ntimero da etapa (116} selecionada for uma acéo o )
da bomba Atribuicao da Bomba Final (para os Modos Férmula, Travado
Ntmero da férmula Relé Inteligent
(1-16) _ Valor alrbuido & agéo e Relé Inteligente)

da bomba (a, b ou c) A “BombaFina” determina qua agdo dabombaregistrarda
férmula como concluida.

Nimero de férmula
(F1-F16, padrao=F1)

F1

F1 52 82
BiF11H.8

S3NONLYOdEZSIN X 30{)091

g

Atraso da bomba — \Umero da Valor da bomba %

(em incrementos de bomba (1-8) (0.0-220 0z/ EI.-I |j FI E g

10 segundos) 0-6500 ml) bl
Selecione o icone da bomba & direita para a agéo da bomba B"m'z; f;‘g)'

Etapa 2 (S2), aacdo dabomba“a’ consiste dabomba 1 (P1)
tomando um atraso de 10 segundos antes de bombear 10 oz da
formulal (F1).

Tela 12. Atribui¢io da Bomba Final

Copiar Férmula (para os Modos Travado, Seqiiéncia e

Consulte M odo de Seqliéncia na secdo Exemplos de Férmula)
Programacéo parainformar-se sobre exemplos de configuragéo O recurso Copiar Férmula permite que vocé copie uma férmula
do Modo de Sequiéncia. existente para outra formula para programar mais rapidamente.
Para programar uma ag&o da bomba: Numero da férmula a

. . copiar de (F1-F16) \
Detalhes Operacionais
* T1eT2 sho ignorados durante os atrasos da bomba, suas I:I:IF‘ H F 1

S3NINLHOJZESNTX-300097

agé&selavagenst - - T|:| F I-J :I

*  Enquanto T2 estiver ativo, as etapas consecutivas da bomba
funcionam sem precisar que os disparos de T1 as ativem.

L Numero da formula a —/ \—Um "+" nesta posi¢ao indica
e Seaprimeiraetapa (S) No.1 for um valor de bomba (em copiar a (F1-F16 ou "todos’) que j& existe uma formula para

vez de “1"), abomba sera ligada imediatamente quando a aquele nimero.
sequiénciaseiniciar pressionando-se o botdo de agéo.

P _ . Tela 13. Copiar Formula
« Oevento“E” éiniciado pelo término do evento anterior P u

(Ultimo) da bomba. N&o é necessario que seja um evento
T1real.

Opc¢des de Configuragio do Modo de Segiiéncia F'EE-E-'.I.":“" d
Lavador:lslsem dispwaqora . 1 23 EHE

Parafuncionar semumsina T1, gjuste T2 para“—' natela
Qualificagdo do Disparador (Trigger Qualification). \_

Programacio do Modo TAFS ~ Senha de acesso 30 Senha de acesso ao
nivel-técnico (padrdo=123) nivel-programador (padrao=890)

Eéﬁ Ll Eé E E gﬁggrc:: Z: dQ‘:lalD ii;‘(’::\(;aégogo Disparador da Summit protege

contra disparos acidentais exigindo que certa voltagem e
Tela 11g. Programacao do Modo TAFS

Alterar Senhas

SANDNLHOJESNTIX-300051

DLISWTX300097

parémetros de duragdo sejam atingidos.
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Numero de dlsparo—\ flndlca se o disparo esta Verificagio de Higiene

T1-T8) "subindo" (+) or "caindo" (-) Ntmero da férmula Indica se o critério a, bou ¢
= (1-16) esta desligado (-) ou ligado (+)
T 1 + ‘ ng‘eneFormula Valor de compensagao de
J \ ( temperatura a ser aplicado 4 leitura
I II-'I F.Ill t E g da sonda (00 - 40 or 00-72"
b HF 1 a—EE % Fahrenheit ou Celsius)
{ 5
Voltagem do disparo"h"—/ / 1 4E I:IF.ES 5
4 N 2

(alta- 65-240VAC) ou _ 1emp dofittro

$3NDNLHOLSESINIX-30005

"L" (baixa- 24-240 VAC) (2215 segundos) Ponto de ajuste da temperatura—f xMinutos (continuos) necessarios
. < (0-099 C se ml, no ponto de ajuste da temperatura
Carregar/receber e enviar nomes de férmulas e programas de 032- 210 F 56 07)

um distribuidor a outro

Economize tempo copiando as informacdes. E mais rapido
moadificar férmulas paralavadoras de tamanhos diferentes do
gue reinseri-las.

Tempo de Transporte da Lavagem
Somente visivel quando o chicote do coletor de lavagem esta
conectado ao PCB da caixa da bomba antes de se ligar aenergia.

As Unicas informagdes que ndo podem ser copiadas sdo os dados

do tempo de funcionamento da bomba, as contagens de disparo, 2 TS . ;%
os valores de calibragéo e as contagens da formula :': F I'-' + n T | r|'| E' g
Recepcao de Configuragdes Clonadas -l-. 1 E {J:ﬁ §

pi \ i

FI = I I'.'IEI. :'I Tempo da lavagem S )
de transporte Icone da bomba
Press o

(01-99 segundos) (Gira enquanto a lavagem
Pressione a¢éo para carregar.

g

LESTXLINIANS

esta em andamento)

Ajuste o tempo de lavagem para um segundo por trés pés (um
metro) paraalavadora, portanto, para umadistancia de 15 pés
até alavadora, use um tempo de transporte de t05.

F:EE.E i I...IE'F:'I Atribuicio da Bomba do Médulo do Tiinel (Somente Ttinel)

Essa tela aparece se 0 modo de lavagem esta gjustado para“ Xprt
Tunl” aterando-se o tipo de lavagem no Modo Relé Inteligente
ou selecionando-se 0 Modo TAFS. Essatela atribui bombas para
0s médulos, 0 que é necessario para que o TAFS possa rastrear

SESWTXLINKINS

P_roui one acdo novamente quando estiver ligado ao segundo as cargas através do tdnel e dosar no tempo certo.
distribuidor para descarregar.

Numero do mddulos
Envio de Configuractes Clonadas (selecionével de 1-30)  \

Send’?
Fress 4

Module 1

A A

OPSWTXLINNNS

L5000E-XSMS22.1PORTUGUES

Selecio do Idioma
Pressionar “+" ou “-" por vérios segundos altera o idioma da
tela. Bombas 1-8

Para cada médulo a receber produtos quimicos, selecione o

LEI"I 5 L-IEEE' nimero do moédulo e atere 0 “—" dabomba para atribuir a

- bomba ao nimero do médulo nalinha superior. No exemplo
EI'-IE 1 | - I'-I abaixo, abomba 3 bombearé para o modulo 1. E necessério
atribuir as bombas. Se as bombas nédo forem atribuidas aos
madul os, elas ndo funcionaréo.

SYSWTXLINNNS

Beta Technology TEL * 831 » 426 » 0882
2841 Mission Street TEL + 800 « 858 » 2382
Santa Cruz - CA FAX « 838 « 423 » 4573
USA. » 95060-2142 FAX + 800 * 221+ 8416

http;//www.beta-technology.com
sales@beta-technology.com

A Beta Technology possui Certificagao 1S09001
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